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B Safety

Manufacturer « Fabricant « Producent * Hersteller  Producator * Fabricante:
Kingfisher International Products Limited

3 Sheld:
London

Check to make sure you have all of the parts listed.
When you are ready to start, make sure you have
the right tools to hand, plenty of space and a dry
area for assembly.

Ensure that you shut off the mains water supply
completely before proceeding with the installation
Ensure the mounting surface is sound, clean, dry
and level before this frame is installed.

If you are in any doubt about installing this product,
consult a technically competent installer.

For domestic use only.

CAUTION: DO NOT overtighten the fixings
otherwise it may damage the product.

CAUTION: Fragile - handle the product with care.
This product may cause personal injury, property
damage or break easily if not handled, positioned
and installed with care.

CAUTION: Always ensure the product is securely
installed before use.

Failure to follow these instructions may result

in personal injury, damage to the product and
property damage.

The 3 golden rules for care:

1+ Use warm soapy water and a soft damp cloth
to clean the surface of the product. Wipe dry with
a clean cloth.

2+ Never use any solvents, scourers, abrasives,
bleach, acids, strong detergents, aggressive
chemical cleaners or solvent-type cleaning solutions
on the product.

3« WARNING: Do not use cistern cleaners
containing chlorine (calcium hypochlorite). These
can seriously damage fittings in the cistern tank.
Such cleaners can damage the fittings and
potentially cause leaks.

Warranty Period

and Conditions

At Cooke & Lewis, we devote special attention
to selecting high-quality materials and use
manufacturing techniques that enable us to
create designer and durable product ranges.
That is why we offer a 10-year warranty against
product manufacturing defects.

This product is under warranty for 10 years as
from the date of purchase, for normal, non-
professional household use. The warranty shall
only apply upon presentation of the till receipt
or the invoice. Keep your proof of purchase in

a safe place.

The warranty covers product breakdowns and
malfunctions under the condition that the product
is used in accordance with its intended use

and subject to installation and maintenance

in accordance with good practice and the
information contained in the user's manual.

This contractual warranty does not cover the
defects and damage caused by the natural wear
of parts, bad weather, flooding, heat releases,
freezing, damage caused by water quality
(hardness, aggressiveness, corrosion, etc.), by
the presence of foreign bodies transported by
water or otherwise (sand, filings, etc.) or the lack
of room ventilation, and damages that could

be the consequence of improper use, misuse,
negligence, accident or maintenance that is
defective or does not comply with good practice
or the information in the user's manual.

The following are also excluded from the
warranty: harmful consequences due to the use
of accessories and/or non-original equipment
manufacturer or improper replacement parts,
disassembly or product modification.

The warranty is limited to those parts recognised
as defective. Under no circumstances shall it
cover fringe expenses (travel, labour) and direct
and consequential damage.

jon Square

W2 6PX
United Kingdom
www.kingfisher.com/products
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Vérifiez le contenu du paquet et assurez-vous que
tous les composants répertoriés sont présents.
Lorsque vous étes prét pour commencer, veillez

a disposer des bons outils a portée de main et de
suffisamment d'espace pour le montage.

Veiller a couper I'alimentation en eau avant de
procéder a l'installation.

Assurez-vous que la surface de montage est solide,
propre, seche et nivelée avant d'installer ce bati.
En cas de doutes sur I'installation de ce produit,
faites appel a un professionnel techniquement
qualifié.

Utilisation domestique uniquement.

ATTENTION : NE serrez PAS les fixations
excessivement. Cela pourrait endommager le
produit.

ATTENTION : Assurez-vous toujours que le
produit est correctement installé avant de ['utiliser.
ATTENTION : Fragile - Manipulez le produit avec
précaution. Ce produit peut causer des blessures,
dommages matériels ou se casser facilement

s'il n'est pas manipulé, placé et installé avec
précaution.

Le non-respect de ces consignes peut entrainer
des blessures, des dommages au produit et des
dommages matériels.

Et dans le détail...

Les 3 regles d'or pour I'entretien et la maintenance.
1+ Nettoyez la surface du produit & 'aide d'eau
chaude savonneuse et d'un chiffon doux humide.
2+ N'utilisez jamais de solvants, de produits &
récurer, d'abrasifs, de javel, d'acides, de détergents
puissants, de détergents chimiques agressifs ou de
détergents a base de solvant sur le produit.

3+ AVERTISSEMENT : N'utilisez pas de produits
contenant du chlore pour nettoyer le réservoir de
chasse d'eau (hypochlorite de calcium). Ceux-ci
peuvent griévement endommager les raccords
dans le réservoir de chasse d'eau. Ces produits de
nettoyage peuvent griévement endommager les
fixations et entrainer des fuites.

Durée et conditions

de garantie

Chez Cooke & Lewis, nous apportons une
attention toute particuliere dans le choix de
matériaux de haute qualité et utilisons des
techniques de fabrication qui nous permettent de
créer des gammes de produits design et durable.
Clest pourquoi nous vous proposons une garantie
de 10 ans contre les défauts de fabrication sur
ce produit.

Ce produit est garanti 10 ans a compter de la
date d'achat, dans le cadre d'un usage ménager
normal, non professionnel. La garantie ne peut
s'appliquer que sur présentation du ticket de
caisse ou de la facture d'achat. Conservez votre
preuve d'achat dans un endroit sar.

La garantie couvre les pannes et
dysfonctionnements du produit sous réserve
d'une utilisation conforme a la destination du
produit et sous réserve d'une installation et d'un
entretien conformes aux régles de l'art et aux
informations du manuel d'utilisation.

Cette garantie contractuelle ne couvre pas

les défauts et détériorations provoqués par
l'usure naturelle des piéces, les intempéries,

les inondations, les dégagements de chaleur,

le gel, les dommages causeés par la qualité de
l'eau (calcaire, agressivité, corrosion, ...), par la

présence de corps étrangers véhiculés ou non par

l'eau (sable, limailles, ...) ou le manque d'aération
de la piéce et les dommages qui pourraient

étre la conséquence d'un usage inapproprié,
d'une utilisation abusive, d'une négligence, d'un
accident ou d'un entretien défectueux ou non
conforme aux regles de I'art ou aux informations
du manuel d'utilisation.

Sont également exclues de la garantie les
conséquences néfastes dues a l'emploi
d'accessoires et/ou de pieces de rechange non
d'origine, ou non adaptées, au démontage ou a la
modification du produit.

La garantie est limitée aux piéces reconnues
défectueuses. Elle ne couvre, en aucun cas, les
frais annexes (déplacement, main d'ceuvre) et les
dommages directs et indirects.
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Sprawdz zawarto$¢ opakowania, aby upewni¢ sig,
ze znajduja sie w nim wszystkie czesci.

Przed montazem upewnij sig, ze posiadasz
odpowiednie narzedzia, wystarczajaco duzo miejsca
oraz suchg przestrzen pod montaz.

Przed rozpoczeciem instalacji odtacz doptyw wody.
Przed instalacja muszli upewnij sie, ze powierzchnia
montazowa jest stabilna, czysta, sucha oraz réwna.
Jedli nie jeste$ pewien jak zainstalowac produkt
skontaktuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

Meble przeznaczone do uzytkowania
prywatnego: domowego.

UWAGA: NIE dokrecaj zamocowar zbyt mocno,
gdyz moze to uszkodzi¢ produkt.

UWAGA: Delikatne - obchodz sie z produktem
ostroznie. Produkt moze spowodowag urazy i
uszkodzenie mienia, a takze fatwo sie rozbic,
jesli nie jest odpowiednio uzywany, ustawiony i
zainstalowany.

UWAGA: przed uzyciem zawsze upewniaj sie, ze
produkt jest bezpiecznie zainstalowany.
Niestosowanie sie do tych wskazéwek moze
spowodowac urazy, uszkodzenie produktu i
mienia.

3 glowne zasady statego uzytkowania.

1+ Uzyj cieptej mydlanej wody i migkkiej wilgotnej
szmatki do czyszczenia powierzchni produktu.
Wytrzyj do sucha czysta szmatka.

2+ Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikow, druciakow,
ostrych myjek, wybielaczy, kwasow, silnych
detergentow, agresywnych chemicznych $rodkéw
czyszczacych lub srodkéw czyszczacych
zawierajacych rozpuszczalnik do czyszczenia
produktu.

3 « UWAGA: do czyszczenia zbiornika odptywowego
nie uzywaj $rodkéw do czyszczenia zawierajacych
chlor (podchloryn wapnia). Moze to powaznie
uszkodzi¢ zamocowania w zbiorniku, a takze
potencjalnie spowodowac przecieki.

Dlugos¢ i warunki gwaranciji

W firmie Cooke i Lewis po$wiecany szczegding
uwaga na wybor wysokiej jakosci materiatow i
uzywamy technik produkeyjnych umozliwiajacych
stworzenie nowoczesnych i trwatych gam
produktow.

Dlatego tez proponujemy Paristwu gwarancje na
okres 10 lat na wady fabryczne tego produktu.
Gwarancja produktu jest wazna 10 lat/a od

daty zakupu, w ramach normalnego uzytku w
gospodarstwie domowym a nie w $rodowisku
profesjonalnym. Gwarancja jest wazna

wylacznie po okazaniu paragonu lub faktury
zakupu. Prosimy zachowa¢ dowdd zakupu w
bezpiecznym miejscu.

Gwarancja obejmuije usterki i niewtasciwe
dziatanie produktu, z zastrzezeniem stosowania
zgodnie z przeznaczeniem produktu i instalacji
oraz konserwacji zgodnych z zasadami dobrej
praktyki i z informacjami zawartymi w instrukcji
uzytkownika.

Gwarancja umowna nie obejmuje wad i
uszkodzen spowodowanych naturalnym
zuzyciem czesci, czynnikéw pogodowych,
powodzi, wytwarzanie ciepta, morzu, uszkodzen
spowodowanych jakoscia wody (wapien,
korozja..), obecno$cig obcych ciat przenoszonych
w wodzie lub poza nig (piasek, opitki...) lub brak
Wwietrzenia pomieszczenia oraz uszkodzen na
skutek niewtasciwego lub niedbatego uzywania,
niezgodnego z przeznaczeniem, wypadku lub
wadliwej konserwacii lub konserwacji niezgodnej
z dobrymi praktykami lub informacjami zawartymi
w podreczniku uzytkownika.

Szkodliwe skutki spowodowane uzywaniem
nieoryginalnych, niedostosowanych akcesoriow i/
lub cze$ci zamiennych, demontazem lub zmiang,
produktu sa réwniez wytaczone z gwarancji.
Gwarancja jest ograniczona do czesci uznanych
za wadliwe. Nie obejmuje ona w zadnym razie
dodatkowych kosztéw (dojazd, sita robocza) oraz
bezposrednich i posrednich uszkodzen.
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uitor: SC Bricostore Romania SA
Calea Giulesti 1-3, Sector 6, Bucuresti

Distribuitor: Praktiker Romania S.A.
Splaiul Independentei, nr 319 L si M, Cladirea Bruxelles,
etaj 1, Sector 6, R0-060044, Bucuresti, Romania

Uberpriifen Sie, ob Sie alle aufgefiihrten Teile.
Wenn Sie bereit sind zu starten, stellen Sie sicher,
dass Sie die richtigen Werkzeuge zur Hand haben,
viel Platz und einen trockenen Raum fiir die Montage
Sicherstellen, dass die Wasserzufuhr unterbrochen
ist, bevor Sie mit der Installation fortfahren.
Sicherstellen, dass die Montageflache fest, sauber,
trocknen und nivellieren, bevor Sie diesen Rahmen
installieren.

Wenn Sie Zweifel iiber die Installation dieses
Produkis sind, konsultieren Sie einen technisch
kompetenten Installateur.

Nur fiir den Hausgebrauch. Installation nur an
der tragenden Wand

VORSICHT: Ziehen Sie die
Befestigungselemente NICHT zu fest an. Dies
kénnte das Produkt beschadigen.

ACHTUNG: Fragile - das Produkt mit Sorgfalt zu
behandeln. Dieses Produkt kann zu Verletzungen
fiihren, Sachschaden oder brechen leicht, wenn
nicht behandelt, positioniert und mit Sorgfalt
installiert.

VORSICHT: Achten Sie immer das Produkt
sicher vor dem Gebrauch installiert ist

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann
zu Verletzungen, Schaden am Produkt und
Sachschaden fiihren.

Die 3 goldenen Regeln fiir die Pflege

1+ Mit warmem Seifenwasser und einem weichen,
feuchten Tuch, um die Oberfléche des Produkts
zu reinigen. Wischen Sie mit einem trockenen,
sauberen Tuch ab.

2« Verwenden Sie keine Losungsmittel,
Scheuermittel, Schleifmittel, Bleichmittel, Séuren,
starke Reinigungsmittel, aggressive chemische
Reinigungsmittel oder Losungsmittel-Typ
Reinigungslosungen auf das Produkt.

3« WARNUNG: Verwenden Sie keine
Zisternenreiniger, die Chlor (Calciumhypochlorit)
enthalten. Diese kdnnen Armaturen im Zistertank
emsthaft beschadigen. Solche Reinigungsmittel
kénnen die Armaturen beschadigen und
mdglicherweise zu Lecks fiihren.

Garantiebedingungen

und -dauer

Dieses Produkt hat eine Garantie von 10 Jahren
vom Kaufdatum an, im Rahmen des normalen,
nicht professionellen Gebrauchs im Haushalt.
Von der Garantie kann nur durch Vorlage des
Kassenbons oder der Kaufrechnung Gebrauch
gemacht werden. Bewahren Sie die Kaufbelege an
einem sicheren Ort auf.

Die Garantie umfasst Ausfalle und Stérungen
des Produkts unter der Voraussetzung, dass

das Produkt bestimmungsgemaR verwendet

und entsprechend der technischen Vorschriften
sowie der Gebrauchsanweisungen eingebaut und
gewartet wurde.

Dieses Produkt muss so eingebaut werden,

dass es nachtréglich ohne Beschédigung
zurlickgenommen werden kann.

Die vertragliche Garantie umfasst keine

Mangel oder Beschadigungen, die auf

natiirliche Abnutzung der Teile, Unwetter,
Uberschwemmungen, Warmeentwicklung oder
Frost zuriickgehen sowie keine Schaden, die
durch die Wasserqualitét (kalkhaltiges oder
aggressives Wasser, Korrosion,...), durch
Fremdkdrper, die im Wasser befordert wurden
oder nicht (Sand, Spane,...) oder durch mangelnde
Beliiftung des Teils verursacht wurden und keine
Schaden, die auf unsachgemafe Verwendung,
missbrauchliche Verwendung, Fahrlassigkeit,
Unfélle oder mangelhafte Wartung oder Wartung,
die nicht den technischen Vorschriften oder
Gebrauchsanweisungen entspricht, zurlickgehen.
Schadliche Einfliisse durch den Einsatz von nicht
originalen oder nicht angepassten Zubehdrteilen
und/oder Ersatzteilen sowie durch die Zerlegung
oder Veranderung des Produkts sind ebenfalls von
der Garantie ausgeschlossen.

Die Garantie beschrankt sich auf Teile, die

als beschadigt anerkannt wurden. In keinem

Falls umfasst sie Zusatzkosten (Austauschen,
Arbeitsstunden) sowie direkte und indirekte
Schaden.

Ithalatgi Firma: KOGTAS YAPI
MARKETLERITIC. AS.

Tasdelen Mah. Sirr Gelik Bulvari No: 5
34788 Tasdelen/Gekmekoy/ISTANBUL

Tel: +90 216 4300300
Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.ir
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[MpoBepbTe Hanu4me BCex AeTaneil no cnucky.
Korna bl Gyaete rotosbl k 3anycky, ybeautecs B
TOM, YTO Yy BaC NMoA PYKOil €CTb BCE HEOBXOAUMbIE
MHCTPYMEHTbI, Y BaC AOCTAaTO4HO MeCTa U eCTb
CyX0€e MecTo fi151 COOpKM.

[MonHoCTbIo OTKMKUMTE BOAOCHaGXEHHe Nepes
NPOAOIMKEHNEM YCTAHOBKN.

MMepen ycTaHoBKoO yBeauTeCh B TOM, YTO
MOBEPXHOCTb A5 YCTAHOBKW MPOYHas, YncTas,
Cyxas 1 pOBHas.

Ecnn y Bac BO3HMKIN COMHEHMS, Kacatolmecs
YCTaHOBKI NPOAYKLMMN, NPOKOHCYNbTUPYITECH C
TeXHNYECKM KBannULMPOBaHHBIM CrieLManiucTom
110 yCTaHOBKe.

B BesonacHocTb

.

Tonbko AN UCMonb30BaHNs AOMA.
BHUMAHWE: HE HyxHo 4pe3mepHo 3aTarveats
KPENMeHWsi, OHM MOTyT NOBPEAUTb NPOAYKLVIO.
BHUMAHWE: Xpynkas npoaykuums —
o6paLLatbecs 0CTOPOXHO. MPOAYKLMS MOXET
MPUBECTY K TPABMaM, Nopye MMyLLEeCTBa

WINK MOMOMKE, ECM C Helt He obpalaThes,
pa3meLLaTh 1 He yCTaHaBnMBaTh ee C
OCTOPOXHOCTbHO.

BHUMAHWE: Beerna nposepsiiiTe, 4Tobbl
npoaykuns 6bina HaaexHo ycTaHoBNEHa nepen
1CMONb30BaHNEM.

Ecnu He cnepoBaTh 3TM MHCTPYKLMAM,
CyLLIECTBYET BO3MOXHOCTb TPABM, MOBPEXAEHNS
NpOAYKLMN 1 NOPYe UMYLLECTBA.

3 30M0TbIX MpaByUna Ans NOCTOSHHOTO
MCTIONb30BaHMS

1+ WcnonbayiiTe Tennyio MbinbHyto BOAY U
MSITKYIO BNIaXHYH0 TKaHb ANS YUCTKV MOBEPXHOCTM
MPOAYKLMAN.

2 + Hukorzia He ucnonb3yiiTe pacTBOpUTENH,
KECTKie MoYanku, abpasuBHble MaTepuansl,
oTbenuBaTeny, KUCoTy, CUMbHble MoloLLe
CPeACTBa, arpeccuBHbIE XMUYeCKie
OUMCTUTENN UMK YNCTSILLME PACTBOPLI HA OCHOBE
pacTBOpUTENei MPK YNCTKE MPOAYKLIAM.

3 « BHUMAHWE: He ncnonbayitte ounctuteni
6aka, cofiepxaliiye Xnop (runoxnopuT KanbLus).
370 MOXET CepbesHO MOBPEANTL KperneHus

B Gake. Takie O4MCTUTENN MOTYT MOBPEANTL
KperneHust 1, BO3MOXHO, MPUBECTY K yTEUKe.

Cpoku 1 ycrnoBus

rapaHTum

10-neTHAA rapaHTHs HaYNHaeTCcs C MOMEeHTa
TIOKYKV MY YCTOBUY BbITOBOTO, @ He
KOMMEPYECKOro 1Cnonb30BaHNs NoALOHA.
I'apaHTvm npesocTaBnaeTCsa UCKMYUTENBHO
npy NpeabsBNEeHNN KacCOBOro Yeka unu
cyeta-haktypbl. CoxpaHuTe [JOKYMEHTBI,
noATBepxaatoLLme dakT Nokynku.
T'apaHTUs PacnpoCTpaHseTes Ha Te Criyyan
HeucnpaBHOCTM U3JeNns, Koraa OHO
CMonb30Banoch B COOTBETCTBUN CO CBOUM
HasHa4eHnem ¥ yctaHaBMBarnoch B COOTBETCTBUU
C AeVCTBYIOLMMM HOPMATUBAMU W MHCTPYKLME
10 3KCryatayum.
Hacrosiluas rapaHTs He pacnpocTpaHseTcs
Ha NoBpeXaeHUs n ,Ele(beKTbl, BbI3BaHHbIE
{bIM M3HOCOM W37

Heﬁnaronpumublmm NOroAHbIMW YCNOBUAMM,
3aTonnexHnem, BO3AEVICTBVIGM Tenna unu xonopaa,
Ka4eCTBOM BOZbI (YPOBEHb COLEPXKaHHS U3BECTH,
KOPPOAVPYHOLLNX BELLECTB W T. 4.), Hanu4nem
MOCTOPOHHWX YacTuLy, UCMOMb30BaHUEM UHbBIX

Ly (necok, Kas CTpYXKa U T.
[.) VW HEJOCTATOHBIM YPOBHEM BEHTUNALIUM,
a TaKke Ha NoBpexXaeHus, BO3HUKLLKE No
MPUYMHE HENPaBUITEHOTO UMK HEMPaBOMEPHOTO
TIPUMEHEHVS, HECOBMIOAEHNS UHCTPYKLNIA,
HeC4acCTHOro Cry4as unv HeCcoOTBETCTBYHOLLErO
TEXHUYECKOro o6cnyx<maaumn.
T'apaHTIs Takke He pacmpoCTPaHAETCs Ha
HeucnpaBHOCTK, BbI3BaHHbIE NPUMEHEHNEM
HEeOpUrMHanbeHbIX UK HECOOTBETCTBYHOLLMX
NpUHAZNEXHOCTEN W/Unn 3anacHblx yacTei,
[AEMOHTaXOM W1 BHECEHUEM V3MEHEHMI1 B
n3genve.
[apaHTns pacnpocTpaHseTCs UCKIOUNTENBHO
Ha AeTanu, NpuaHaHHbIe HenenpasHbIMU. Hi npu
Kakux 06CToATENbCTBAX rapaHTus He NOKpbIBaeT
[D0NONHUTENbHbIE PACXOAb! (TPAHCMOpT, onnara
TpyAa COTPYAHNKOB) U NPSIMbIE UMW KOCBEHHbIE
yObITKY.
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tru incepu

Verificati pentru a va asigura ca aveti toate piesele
de pe lista.

Cand sunteti gata sé incepeti, asigurati-va ca avefi
sculele corespunzatoare la indemana, spatiu mult si
0 zona uscata pentru asamblare.

Asigurati-va ca ati oprit complet alimentarea cu apa
fnainte de a continua cu instalarea.

Asigurati ca suprafata de montare s fie rezistentd,
curatd, uscata si dreapta, fnainte de instalarea
acestui.

Dacd avei indoieli cu privire la instalarea acestui
produs, consultati un instalator tehnic calificat.

Y

Produsul se adreseaza exclusiv utilizarii casnice.
ATENTIE: NU strangeti excesiv elementele de
fixare, in caz contrar se poate deteriora produsul.
ATENTIE: Fragil - manipulati produsul cu grija.
Acest produs poate provoca vatamari corporale,
deteriorarea bunurilor sau se poate sparge cu
usurintd dacd nu este manipulat, pozitionat si
instalat cu grija.

ATENTIE: Asigurati-va intotdeauna ca produsul
este instalat in siguranta inainte de utilizare
Nerespectarea acestor instructiuni se poate solda
cu vatamare corporald, deteriorarea produsului i
deteriorarea bunurilor.

Mai detal

Cele 3 reguli de aur pentru intretinere

1+ Utilizati apa calda cu sépun si o laveta moale si
umeda pentru a curata suprafata produsului. A se
usca prin stergere cu o carpa uscata.

2+ Nu folositi niciodata pe produs solventi, produse
de curatare, produse abrazive, inalbitor, acizi,
detergenti puternici, agenti agresivi de curatare
chimica sau solutii de curatare de tip solvent.

3 *AVERTIZARE: Nu utilizati produse de curatare

a rezervorului care contin clor (hipoclorit de calciu).
Acestea pot deteriora grav accesoriile din rezervor.
Astfel de agenti de curatare pot deteriora accesoriile
si pot provoca scurgeri.

Durata si conditiile de garantie

Acest produs este garantat 10 ani de la data
achizitiei, n conditii de utilizare casnica normala,
nu profesionala. Garantia poate fi aplicata numai
pe baza prezentarii bonului fiscal de casa sau a
facturii. Pastrati dovada achizitiei intr-un loc sigur.
Garantia acopera defectele si disfunctionalitétile
produsului sub rezerva unei utilizari in
conformitate cu scopul propus al produsului si
sub rezerva unei instaldri si a unei intretineri

in conformitate cu cele mai bune practici si cu
informatiile din manualul de utilizare.

Aceasta garantie contractuala nu acopera
defectele si deteriorarile provocate de uzura
naturala a pieselor, de intemperii, de inundatii, de
degajarile de caldura, de inghet, de deteriorarile
provocate de calitatea apei (calcar, agresivitate,
coroziune, ...), de prezenta unor corpuri stréine
vehiculate sau nu de apa (nisip, particule, ...)

sau de lipsa ventilatiei camerei si de daunele
care ar putea sa fie rezultatul unei utilizari
necorespunzatoare, al unei utilizari abuzive, al
neglijentei, al unui accident sau al unei intretineri
defectuoase sau neconforme cu cele mai bune
practici si cu informatiile din manualul de utilizare.
De asemenea, sunt excluse din garantie
consecintele negative datorate utilizarii de
accesorii si/sau piese de schimb neoriginale

sau neadaptate, demontarii sau modificarii
produsului.

Garantia este limitat la piesele recunoscute ca
fiind defecte. Garantia nu acopera, in niciun caz,
costurile auxiliare (de deplasare, de manopera) si
daunele directe si indirecte.

Empezando...

Compruebe y asegurese de que cuenta con todos
los componentes de la lista.

Cuando esté listo para comenzar, asegurese de
que tiene a mano las herramientas adecuadas,
mucho espacio y una zona seca para el montaje.
Asegurese de que cierra el suministro de agua
completamente antes de proceder a la instalacion.
Asegurese de que la superficie de montaje esta en
buenas condiciones, limpia, seca y derecha antes
de instalar.

Si tiene alguna duda acerca de la instalacion
de este producto, consulte a un instalador
técnicamente capacitado.

B Seguridad

Para uso exclusivo doméstico.

PRECAUCION: NO apriete en exceso los
elementos de fijacion o podria dafiar el producto.
PRECAUCION: es fragil - maneje el producto
con cuidado. Este producto puede causar
lesiones personales, dafios en la propiedad

o romperse con facilidad si no es manejado,
colocado e instalado con cuidado.
PRECAUCION: aseglirese siempre de que el
producto esta instalado de forma segura antes
de utilizarlo.

Elincumplimiento de estas instrucciones puede
provocar lesiones personales y dafios en el
producto y en la propiedad.

Las 3 reglas de oro para su uso y mantenimiento
1+ Utilice agua templada y jabonosa, y un trapo
suave y himedo para limpiar la superficie del
producto.

chaude savonneuse et d'un chiffon doux humide.
2+ Nunca utilice disolventes, estropajos, productos
abrasivos, lejia, acidos, detergentes fuertes,
limpiadores quimicos agresivos o soluciones de
limpieza de tipo disolvente con este producto.

3+ PRECAUCION: no utilice limpiadores de
cisternas que contengan cloro (hipoclorito de
calcio). Puede dafar gravemente los accesorios de
dentro del tanque de la cisterna. Estos limpiadores
pueden dafiar los accesorios y potencialmente
provocar fugas.

|
Duracion y condiciones

de la garantia

Este producto esté garantizado durante 10 afios
a partir de la fecha de compra, en el contexto

de un uso doméstico normal, no profesional. La
garantia solo es aplicable mediante presentacion
del tiquet de caja o de la factura de compra.
Guarde su comprobante de compra en un lugar
seguro.

La garantia cubre las averias y el mal
funcionamiento del aparato, a condicion de

que el uso haya sido el previsto para este
producto, y de que se instale y se mantenga
segun las buenas practicas del oficio y seguin las
informaciones del manual de uso.

Esta garantia contractual no cubre los defectos
y el deterioro provocados por el uso habitual de
las piezas, la intemperie, las inundaciones, las
emisiones de calor, el gel, los dafios causados
por la calidad del agua (con mucha cal, agresiva,
corrosiva...), por la presencia de cuerpos
extrarios que llegan o no con el agua (arena,
limaduras...) o la falta de aireacion de la estancia
y los dafios que pudieran ser consecuencia

de un uso inadecuado o abusivo, negligencia,
accidente o mantenimiento defectuoso o que

no esta de acuerdo con las buenas practicas

del sector o con las informaciones del manual

de uso.

Se excluyen asimismo de la garantia las
consecuencias nefastas debidas al uso de
accesorios u/o piezas de repuesto no originales
0 no adaptados para el desmontaje o la
modificacion del producto.

La garantia se limita a las piezas que se
reconozcan como defectuosas. No cubre,

en ningun caso, los gastos asociados
(desplazamiento, mano de obra) y los dafios
directos e indirectos.
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Certifique-se de que tem todas as pegas listadas.
Quando estiver pronto para comegar, certifique-
se de que tem consigo as ferramentas certas e
muito espago, e uma area seca para proceder a
montagem.

Certifique-se de que desliga o abastecimento

de 4gua por completo antes de continuar com a
instalagdo.

Certifique-se de que a superficie de montagem esta
segura, limpa, seca e nivelada antes de instalar.
Se tiver alguma divida quanto a utilizagéo deste
produto, consulte um técnico competente.

P

Listede bulunan tiim parcalara sahip oldugunuzdan
emin olun.

Baglamaya hazir oldugunuzda dogru aletlerin hazir
oldugundan, yeteri kadar genis ve kuru bir montaj
alanina sahip oldugunuzdan emin olun.

Montaja devam etmeden 6nce su sebeke
beslemesini tamamen kapatti§inizdan emin olun.
Once montaj yiizeyinin saglam, temiz, kuru ve diiz
oldugundan emin olun.

Bu Urliniin montaji ile ilgili kafanizda bir soru isareti
varsa, yetkili bir montaj uzmanina danigin.

Ne— D
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Apenas para uso doméstico.

CUIDADO: NAQ aperte em excesso 0s
fixadores, caso contrario, podera danificar o
produto.

CUIDADO: Fragil - manuseie o produto com
cuidado. Este produto pode causar lesdes
pessoais, danos de propriedade ou partir
facilmente, se ndo for manuseado, posicionado e
instalado com cuidado.

CUIDADO: Certifique-se sempre de que o
produto é bem instalado antes da utilizag&o.
0 néo seguimento destas instrugdes pode dar
origem a lesdes pessoais, danos no produto e
danos de propriedade.

izadamente...

As 3 regras de ouro para os cuidados

1+ Use agua quente e detergente e um pano suave
para limpar a superficie do produto. Seque com um
pano limpo.

2+ Nunca use solventes, esfregdes, produtos
abrasivos, lixivia, &cidos, detergentes fortes,
quimicos agressivos ou solugdes de limpeza do tipo
solventes no produto.

3+ AVISO: Né&o use produtos de limpeza para

0 autoclismo com cloro (hipocloreto de calcio).
Estes podem danificar seriamente os fixadores

no autoclismo. Tais produtos de limpeza podem
danificar os fixadores e potencialmente causar
fugas.

Duragao e condigdes da garantia

Este produto tem uma garantia de 10 anos a
partir da data de compra, no ambito de uma
utilizagéo doméstica normal, néo profissional.
Agarantia s6 pode ser aplicada mediante
apresentacao do taldo de caixa ou fatura de
compra. Guarde a sua prova de compra num
local seguro.

A garantia abrange as avarias e mau
funcionamento do produto, sob reserva de uma
utilizagdo em conformidade com os intuitos para
que o produto foi criado e sob reserva de uma
instalagéo e manutengao em conformidade com
as regras da arte e as informagdes do manual
de utilizagao.

Esta garantia contratual no abrange defeitos

e deterioragdes provocados por um desgaste
natural das pecas, intempéries, inundacdes,
libertagdes de calor, gelo, danos causados pela
qualidade da agua (calcario, agressividade,
corrosao...), pela presenga de corpos estranhos
veiculados ou ndo pela agua (areia, limalhas...)
ou a falta de arejamento da peca e os danos que
poderdo ser consequéncia de uma utilizagao
inadequada, uma utilizagéo abusiva, negligéncia,
acidente ou manutengao defeituosa, ou a

néo conformidade com as regras da arte ou
informagdes do manual de utilizagéo.

Estéo também excluidas da garantia as
consequéncias nefastas devido a utilizagdo

de acessorios e/ou pegas sobresselentes

que ndo sejam originais ou ndo adaptadas, a
desmontagem ou modificagéo do produto.
Agarantia limita-se as pecas reconhecidas como
defeituosas. Ela ndo abrange, em caso algum,
as despesas resultantes (deslocamento, mao-de-
obra) e os danos diretos ou indiretos.

Sadece ev kullanim igindir.

DIKKAT: Baglanti parcalarini agiri SIKMAYIN,
aksi takdirde Urlin hasar gorebilir.

DIKKAT: Kirilgan - iiriinii dikkatli kullanin. Bu
(riin dikkatli tasinmaz, yerlestiriimez ve monte
edilmezse kisisel yaralanma veya mal hasarina
yol agabilir veya kolayca kirilabilir.

DIKKAT: Kullanim 8ncesinde mutlaka diriinin
giivenli bir sekilde monte edildiginden emin olun.
Bu talimatlara uyulmamasi kisisel yaralanma,
(irin ve mal hasari ile sonuglanabilir.

o1
Daha detayl olarak...

Kullanim halindeyken 3 altin kural.

1+ Uriintin yéizeyini temizlemek igin 1lik sabunlu su
ve yumusak nemli bir bez kullanin.

2+ Uriin izerinde asla gbziic, asindirici,
beyazlatici maddeler, asitler, giicli deterjanlar, eritici
kimyasal temizleyiciler veya ¢dziicii tip temizleme
soliisyonlari kullanmayin.

3+ UYARI: Klor (kalsiyum hipoklorit) igeren
rezervuar temizlik maddeleri kullanmayin. Bu tip
temizleyiciler rezervuardaki baglanti parcalarina
zarar verebilir. Baglanti parcalarina zarar vermenin
yaninda kagaklara da yol agabilir.

'
u Garanti siiresi ve sartlari

Bu diriin, profesyonel amagli olmayip normal ev
kullanimi kapsaminda, satin alma tarihinden
itibaren 10 yil garantilidir. Garanti, sadece

kasa fisi veya faturanin ibraz edilmesi halinde
gecerlidir. Satin aldiginizi gosteren belgeyi
gtivenli bir yerde saklayin.

Bu garanti, triindin kullanim amacina uygun
kullaniimas, kurallara ve kullanma kilavuzundaki
bilgilere uygun bir montaj ve bakima tabi
tutulmasi kaydiyla triindeki hatalari ve kusurlari
kapsar.

Sozlesmeye dayali bu garanti, pargalarin dogal
asinmasindan, kétli hava sartlarindan, sel
baskinlarindan, 1sinmadan kaynaklanan hata ve
tahribatlardan, su kalitesinden (kireg, agresivite/
cozlictiliik, korozyon, ...), suyla taginan yabanci
maddelerin varligi (kum, talas, ...) veya odanin
havalandirimamasindan kaynakli hasarlari ve
hatall kullanim, hor kullanim, ihmal, kaza ya da
yanlis yapilmis bir bakimin veya yiiriirlikteki
yonetmeliklere veya kullanma kilavuzuna
uyulmamasi sonucu olusabilecek hasarlari
kapsamaz.

Garanti ayni sekilde, orijinal olmayan veya
adaptasyonu yapiimamis aksesuarlarin ve/
veya yedek parcalarin kullaniimasina, Grlinin
sokuilmesine veya rtin lizerinde degisiklik
yapllmasina bagli yan etkileri kapsamaz.
Garanti, hatali oldugu belirlenen pargalarla
sinirhdir. Bu garanti, higbir durumda sigorta
police masraflarini (nakliyat, iscilik), dogrudan ve
dolayli hasarlari kapsamaz.



